Landis+Gyr Domestic
Contador estatico polifasico
ZME1

Manual de Usuario

— N
| — i
T R 3 = - 1 TN |
L Landgis . Landis+Gvr Domestic LT '
- Ei s e 4 s Im

| Wi - Gy AR i

Iy =) a1

HL.WT 2 |

|~ N

I =

N

]
N
| -i

‘ PROPERTY OF EASTERN ELECTRICITY plc
999 998

H 71 0200 0255 a es



Contenido

0 13T o o [T Lo T o 4
1 1T = o 11 4 T - T 5
1.1 Informacion de SegQUIAAaU .......ccooi i 5

1.2 Responsabilidades ...........oeeiiiiii e 5

1.3 Recomendaciones de SegUIIdad............ouiiuiiiiiiieiiiiiiiie ettt 6

2 Descripcion del contador ....uiessssmmssssmmmsssmmmssssmmrsssssnrsssan s anann 7
2.1 Aspecto frontal del CoONtAAON ..........oooiiiii e 7
2.2 (OF=T4a] o o TNo [ TX= T o1 Tox= ol o o 7
2.3 VBISIONES ...ttt ettt ettt ettt e e e e e bbb ettt e e e e e e e e et e e s e a b ae e e e e e e e aaane 7
2.4 Codificacion de MOEIOS.........uuiiiiiieiie e e e e 8
2.5 CaracteristiCas PriNCIPAIES .........ueiii et e e 8
2.6 PrinCipio de Medida ..........oeeiiiiiiie e 9
2.6.1 Diagrama de BIOQUES.........ceiiiiiiiiiiii e 9

2.6.2  Sistema de Medida .......c.eiiiiiiiei e 10

2.6.3 Procesamiento de SEAAIES.......cooiiuiiiiiiiiie e 11

PG 7 S V/[oTo (o1 e [= N0 1 1 =T [T F- OSSP 13

3 DescripCion MECANICA wureeusrmsusrmsssmssssmssrmmsssnmsssnnsnsnssnsnsssnnsssnnsnsnnsssnnsnsnnsnnnss 16
3.1 ConstrucCion del CONTAAON ... ..eiieiiiie e e e 16
3.2 ESQUEMAS A€ CONEXIONES......ciiiiiiiiiiii ettt e e 18
3.3 DIMEBNSIONES ...ttt e et e e e e et e e e e e e e nnne e e e e e e eaas 19

4 Instalacion / Desinstalacion .....ccuieeeussssssmmssmmsssmsmmsssmmsnsssnnssssnnsnssssnsssnssnenns 21
4.1 Montaje del CONTAAON ... 21
4.2 (O7eTaT=)qTo ] 1o (=] WeTo] o1 7= To Lo R 22
4.3 Comprobacidn de CONEXIONES ....c.coiuuiieeiiiieaeeiee e eeee et e e e e e e e e seeee e e eeeeeas 25
4.4 Puesta en servicio y comprobacién funcional .............cccccoviiiiiiiieiiie e 25
4.5 Desconexion del CONTATON ......oooiiiii e 26

5 LT 4T o 3 =T g =T ) o 27
5.1 Elementos de CONLIOL.........oiiiiiie e 27
5.2 Display de cristal HQUIdO (LCD) ......ueiieiieeiiieiee et 27
5.2.1  Elementos del diSPlay ........cueeiiiiiiiiiiiiiie et 27

5.2.2 Informacion del diSPlay .........c.eeeeiiiie i 28

5.3 Salida de IMPUISOS OPLICOS ......ueeiieiiiiiie e e 32
5.4 Salida de iMPUISOS 153 (S0) .....ueeiieiiiiie et e e e e 32
5.5 1] (=T g =T o) ) (o3 SRR 32
Manual de Usuario - ZME110AC / ZME120AC H 71 0200 0255 a es Landis+Gyr

Introduccion Mayo 2004 2/44



5.6 = Tor (0] = W [T F= (o 1= PR 33
5.6.1  1EC 62056-21 MO0 € ...oviieiiiiieee ettt ettt e seee e e ee e e s emeee e e e eneeeeeenne 33

5.6.2 Configuracion de la lectura de datos.......cooouuiiiiiiiiiiiiie e 34

5.6.3 Procedimiento de lectura de datos por la interfase éptica........cccocceeevniieenenne. 34

5.6.4 Salida periédica de datos por la salida de impulsos r53..........cevvveeeeeeieeeeieeeenen. 35

6 8= o [ 36
6.1 (| (o T o] o= £= 1110 1= PR 36
6.2 MENSAJES T EITOF ...eeeiieeietieiee ettt et e e e e e et e ee e e e e sbeeeee e e e e e e nnnneeeaens 36

6.3 Reparacion del CONTAAON.........oii it e e 37

7 Mantenimiento ...uieiiireeiieeisrn s 38
71 Verificacion del CONTAON ... ....ueeiiiiii e e 38
711 MOAO A€ PrUEDA. ..cceeii it 38

7.1.2  Tiempos de MEdida .....coueieieiieee e 39

7.1.3  Salida de impulSOS OPtICOS. ..cciiii it 39

7.1.4  Conexion para ensayos MetrolOgiCOS ......ooviuuriieiiie e 39

7.1.5 Ensayo de N0 Marcha €N VacCiO.....cc.uueiiiiii i 41

7.1.6  ENSAY0 € @ITaNQUE........eeeeiieiiie ettt ie e e e e e et et e e e e e e etie e e e e e e e e e aans e eeeee e e e e annneeas 41

8 L 1T 011 T= o] o o 42
8.1 (@70] 001 oT0] 4= o1 (T3P RRT 42
8.2 (@70 g1 ¢= T [0 (Y-SR 42

9 = 1 1137 (g .= Lo o o 43
9.1 Datos configurabIes ...........cooo i 43
9.1.1  Hoja de parametrizacCion .............oooiie i 43

Manual de Usuario - ZME110AC / ZME120AC H 71 0200 0255 a es Landis+Gyr
Introduccion Mayo 2004 3/44



0

indice de revisiones

Introduccion

Indice Fecha Comentarios
- 15.04.03 Primera edicién (borrador)
- 16.07.03 L+G revisiéon
- 15.10.03 Edicion preliminar con fotografias actualizadas
aen 07.11.03 Correccién en varios apartados
aes 10.05.04 Traduccién ES
Alcance Este documento es aplicable al contador estatico polifasico de energia activa de
4 hilos ZME1:
e ZME110AC (clase 1 segun UNE EN 62053-21 6 UNE EN 61036)
e ZME120AC (clase 2 segun UNE EN 62053-21 6 UNE EN 61036)
Objeto . : iy : G
Contiene la informacién necesaria para la utilizacién del contador:
¢ Informacion sobre sus caracteristicas, construccién y funcionamiento.
¢ Informacion sobre posibles peligros, sus consecuencias y medidas para
prevenirlos.
¢ Informacion y recomendaciones para su ciclo de vida (Parametrizacion,
instalacion, puesta en servicio, explotacion, mantenimiento, desinstalacion y
eliminacion).
Usuarios El contenido de este documento va destinado al personal técnicamente
cualificado de las comparfias eléctricas, responsables de la planificacion,
instalaciéon y puesta en servicio, explotacién, mantenimiento, desinstalacion y
eliminacion de los contadores.
Condiciones
Los usuarios de este documento deberan tener conocimientos de los principios
basicos de electricidad, y en particular, de los equipos para la medida de la
energia eléctrica.
Landis & Gyr, S.A.U.
C/ Estornino, 3
41006 Sevila
Tel. 95499 88 20
Fax. 95 499 88 65
www.landisgyr.es
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1

1.1

PELIGRO

Seguridad

Informacion de seguridad

En este documento se llama la atencién del lector por medio de una combinacién de
textos y simbolos asociados al nivel de peligro correspondiente, es decir a la severidad
y probabilidad de un peligro determinado:

PELIGRO

Para posibles situaciones peligrosas que puedan implicar dafos fisicos graves o la
muerte.

ADVERTENCIA

Para posibles situaciones peligrosas que puedan implicar dafos fisicos menores, o
dafos materiales.

ADVERTENCIA

=

NOTA

1.2

NOTA

Para posibles situaciones peligrosas en las cuales el producto, o un articulo en su
entorno de trabajo, puede ser dafiado asi como para detalles generales y otras
informaciones utiles para simplificar el trabajo.

Ademas del nivel de peligro, toda la informacién relativa a seguridad describe asi
mismo, el tipo y el origen del peligro, sus posibles consecuencias, y las medidas a
tomar para contrarrestarlo.

Responsabilidades

El propietario del contador, generalmente la empresa eléctrica, es responsable de
que todas las personas que trabajen con este equipo de medida:

1. Hayan leido y comprendido las secciones relevantes de este documento.

2. Estén suficientemente cualificadas para desempenfar las funciones
asignadas.

3. Cumplan estrictamente las recomendaciones de seguridad (ver seccion
1.3) y las instrucciones de operacion descritas en este documento.

En particular, el propietario del contador asume la responsabilidad de la proteccion
de las personas, la prevencién de danos materiales y la formacién del personal.

Landis & Gyr, S.A.U. imparte cursos para esta finalidad sobre equipos especificos,
y en caso de ser solicitado, disefa cursos de formacién a medida del cliente.
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1.3 Recomendaciones de seguridad
Las siguientes recomendaciones de seguridad se deben cumplir siempre:

e Las conexiones del contador deben estar sin tensién durante la instalacion del
contador o cuando esté abierto. El contacto con las partes activas es peligroso
para la vida. Los fusibles principales preliminares deberan ser extraidos y
colocados en lugar seguro hasta que los trabajos hayan finalizado, de forma que
no puedan ser conectados accidentalmente.

e Se cumpliran las normas locales de seguridad vigentes, que prevaleceran
sobre estas recomendaciones en caso de conflicto.

e Los contadores se deben fijados adecuadamente durante su instalacion.
Pueden causar dafos si se producen caidas.

¢ Los contadores que se hayan caido no deben ser instalados, aunque no
presenten dafios aparentes. Deben ser devueltos al servicio técnico (o al
fabricante). Los dafos internos pueden causar defectos de funcionamiento o
cortocircuitos.

e Los contadores no se deben limpiar bajo ningin concepto con agua corriente o
con dispositivos a presion. La entrada de agua en el interior del equipo puede
causar cortocircuitos.
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2

Descripcion del contador

2.1 Aspecto frontal del contador
LandGIysr+ Landis+Gyr Domestic
PROPERTY OF EgAgS‘;EgR;EELECYNE\TY ple T ]
Fig. 2.1 Aspecto frontal del contador
2.2 Campo de aplicacion
El contador ZME1 se instala directamente en la red de energia eléctrica, trifasica a
cuatro hilos. Registra la energia activa que consume una carga.
Cualquier otra utilizacién del mismo se considerard ajena a la finalidad prevista.
2.3 Versiones
Version Basica
Este contador es de Clase 1 y admite intensidades de 5A hasta 100A. Por lo tanto
es valido para la Clase 2 y rangos de intensidades 10(90)A, 15(60)A y 5(100)A,
siendo el contador idéntico, y lo Unico que varia es la indicacién de la placa de
caracteristicas.
Dispone de un registro de energia para simple tarifa, asi como una salida de
impulsos Opticos para pruebas metrologicas, combinada con un puerto 6ptico para
lectura automatica de datos.
Por la simplicidad de sus funciones, su principal aplicacién es en pequefos
consumidores, particularmente para viviendas.
Opciones
La version basica se puede dotar con funciones adicionales, que se fijan en fabrica,
y no se pueden modificar posteriormente:
e Doble tarifa
e Emisor de impulsos SO
Manual de Usuario - ZME110AC / ZME120AC H 71 0200 0255 a es Landis+Gyr
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2.4

2.5

Codificacion de modelos
ZCE110ACe... Clase 1, simple tarifa
ZCE110ACer53... Clase 1, simple tarifa
ZCE110ACd... Clase 1, doble tarifa (d
ZCE110ACdr53... Clase 1, doble tarifa (d
ZCE120ACe... Clase 2, simple tarifa (e)

ZCE120ACer53... Clase 2, simple tarifa (€) con emisor de implsos SO (r53)
ZCE120ACd... Clase 2, doble tarifa (d)

ZCE120ACdr53... Clase 2, doble tarifa (d) con emisor de implsos SO (r53)

La sobrecargabilidad se indica a continuacién del modelo, segun corresponda 1090,
1560 6 5100: Ejemplo: ZME120ACdr53.1090 (Sobrecargabilidad 10(90) A)

e)

P

€) con emisor de implsos SO (r53)

— —=

con emisor de implsos SO (r53)

Caracteristicas principales

Registro de energia activa en simple tarifa (versién basica), y en doble tarifa
(Opcional), por control mediante reloj externo.

La Visualizacion de datos es mediante display de cristal liquido (LCD).

El principio de medida es DFS (Direct Field Sensor), con excelentes
caracteristicas de medida, como curva de carga plana, alta estabilidad y
proteccion contra interferencias.

Clase de precision 1y 2 segun IEC62053-21 (6 IEC61036)
Sistema de medida flexible (mediante configuracion por software en fabrica).

Amplio rango de medicion, desde la intensidad de arranque hasta intensidad
maxima, en el que se mantiene la precision.

Salida de impulsos épticos (infrarrojo) para ensayos metrolégicos, combinada
con un puerto optico que permite la lectura automatica de datos del contador.

Almacenamiento de eventos para lectura por display o puerto 6ptico.
Impulso de salida SO (Opcional)
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2.6 Principio de medida

2.6.1 Diagrama de bloques
El principio de medida del contador se muestra en el siguiente diagrama:

A

g1 | Entrada | .
Ut ———|de control *—»K > LCD-Display
s _ [ salida * S
o g T optica
(o] =) %)
- aQ
° L; > m v £ _ Puerto  Yef g
N > 2 > 8 — | Optico 2
L miial Bl o~ |ERU Bl N
c
N > el =
: = ] o
=*::K /G N

I R53: Salida de impulsos SO

Memoria
Monitor de EEPROM
tensién

Fuente de
alimentacion

i

Fig. 2.2 Diagrama de blogues del ZME1

Entradas
Las entradas principales del contador se muestran a la izquierda del diagrama:
e Conexiones de fase (L1, L2, L3) y neutro (N)

— para la medida
— para la alimentacion del contador

e Opcidn: Entrada de control para el cambio de tarifa.

Salidas
Las salidas principales del contador se muestran a la derecha del diagrama:

e Display LCD de cristal liquido para la lectura del registro de energia
acumulada (un display de 7 digitos, con informacién adicional sobre la tarifa
activa, la tarifa visualizada, indicadores de no marcha en vacio y sentido de la
energia)

e Salida de verificacion 6ptica para ensayos metrologicos (diodo infrarrojo),
combinado con puerto dptico para lectura automatica de datos, mediante un
terminal portatil.

e Opcién: Emisor de Impulsos SO segun UNE EN 62053-31. Es programable
para disponer de salida de datos periédica para segun UNE EN 62056-21.

Alimentacion
Fuente de alimentacion interna que toma la tensién de alimentacién de la red.

Monitor de tensidn que asegura el correcto funcionamiento y registro de datos en
caso de corte de tensién, asi como la correcta inicializacion tras el restablecimiento
de la tensién.
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Sistema de medida

Los tres elementos de medida estan constituidos tecnologia DFS (Direct Field
Sensor que se basa en el efecto Hall), estando esta funcién integrada en un chip de
medida. A partir de sefales proporcionales a la intensidad y tensién de fase, el chip
de medida genera unos pulsos proporcionales a la potencia instantanea.

Esta sefial se convierte en un valor digital para ser procesado posteriormente por el
microprocesador.

Procesamiento de la seial

El microprocesador recibe los pulsos proporcionales a la potencia instantanea, los
integra, procesa y genera los pulsos proporcionales de energia. Separa estos
pulsos segun sea el sentido de la energia, los procesa con la constante, y acumula
en los registros de energias segun la sefal que recibe de la unidad de tarifa.

El microprocesador también controla la visualizacién en el display, la salida de
impulsos épticos, la comunicacién con el puerto serie, y el tratamiento de los cortes
de tensién.

Memoria

La memoria no volatil (EEPROM) contiene la parametrizacion del contador y
almacena el registro de la energia ante cortes de tension.

2.6.2 Sistema de medida
Cada sensor DFS con su célula Hall, recibe una senal proporcional a la intensidad
de fase, mediante un acoplador magnético, que esta acoplado a la pletina de
intensidad.
Por otra parte recibe una sefal proporcional a la tensién de fase mediante un
divisor de tension.
Los convertidores analdgico-digitales (A/D) convierten ambas sefales (intensidad y
tension) a valores digitales, los cuales se multiplican internamente con un
multiplicador digital (X), el cual genera los pulsos proporcionales de potencia
(frecuencia fija y amplitud variable).
L = S5Fs Salida
Optica
@ D —|—> >< *
» A
ur —1 _|_> » Generador
D | Multiplicador digital de impulsos
12
I cle s o
» u
D —|—> >< »| digital |y Suma
U2 —/—1 » A |—> > YLi
Q D | Multiplicador digital
13 >
A DFS g t;
o X - 13
us —— »[A ™
Q D | Multiplicador digital
Fig. 2.3 Sistema de medida del contador ZME1
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2.6.3

Procesamiento de senales

El microprocesador recibe los pulsos proporcionales a la potencia instantanea de
cada fase, los integra con su base de tiempos, los procesa con la constante del
contador obteniendo el valor de la energia y suma los valores de las tres fases para
generar por una parte unos pulsos proporcionales de energia (frecuencia variable y
amplitud fija), (para la salida de impulsos éptica) y por otra los registros de energia,
cada segundo.

El sentido de la energia lo proporciona el DFS con una sefal, y la tarifa se obtiene
desde un reloj externo que activa la sefial de control de tarifa. Segun los valores de
estas sefales, los valores de energia se almacenan en los registros que le
corresponden.

Calibracién

En la funcion de calibracion, el microprocesador primero evalla la sefial de cada
sensor DFS individualmente por medio del factor de calibracion.

Este factor es determinado y almacenado en la fase de calibracion del proceso
productivo.

Las mediciones posteriores que realiza el contador (durante la instalacion), van
corregidas con este factor de calibracién.

Arranque y ho marcha en vacio

El microprocesador compara la intensidad que circula por la pletina de intensidad
con la intensidad de arranque especificada.

La sefial se procesa sélo si se excede la intensidad de arranque.

Energia medida

La sefal +A corresponde a la suma de la energia activa directa. La sefial —A es la
suma de la energia activa inversa. La energia combinada total es la suma del valor
+A mas el valor —A.

Registros de Energia
Se dispone de 5 registros de energia (4 reales y 1 virtual):
total + A Registro energia directa total

total - A Registro energia inversa total

Tarifa 1 Energia directa acumulada mientras la tarifa 1 esta activa.
Tarifa 2 Energia directa acumulada mientras la tarifa 2 esta activa.
Y |A] Suma de la energia directa mas la inversa.

Todos los registros internos tienen 9 digitos y se expresan en Wh.

Se inicializan a cero en fabrica y no se pueden poner a cero posteriormente.
Pueden variar entre 0 y 999999999 Wh. Este es el formato interno, sin embargo el
display y la lectura de los datos tiene un formato diferente.

El registro £ |A| (combinada total) es virtual, no existe realmente como registro
individual. Es la suma de los totales inverso y directo. Se computa cuando es
requerido.
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Simple / Doble Tarifa

El contador en su version basica es simple tarifa. La version doble tarifa es
opcional, y se parametriza en fabrica.

En la version doble tarifa, el cambio de tarifa se produce por la entrada de control (2
estados posibles). | control de tipo tarifa distribuye los valores de energia medidos,
a los registros correspondientes.

Modos de medida
El contador dispone de 3 Modos de medida configurables en fabrica:

Energia activa / Valores medidos Suma

Modo A: suma vectorial (contador Ferraris) (FAL)+(E AL)+(E ALa)

Modo B: suma de magnitudes en valor absoluto = +A=X|+A.,|, -A=X|-AL.|; n=1..3

Modo C, Combinada total en valor absoluto +A=X|+ALn| + X[-AL; n=1..3

Manual de Usuario - ZME110AC / ZME120AC H 71 0200 0255 a es Landis+Gyr
Descripcion del contador Mayo 2004 12/44



2.6.4 Modos de medida

Modo A  (suma vectorial):

El Modo A simula el comportamiento de un contador Ferraris. Mientras la suma
vectorial de los tres vectores A1, A2, A3 es positiva (+A) la energia se acumula en
el registro de “Energia Directa’. Es decir que en Modo A, el registro de energia es
equivalente a un integrador mecanico con un dispositivo antiretroceso.

Si la suma vectorial de los tres vectores es negativa, es decir que la energia cambia
del sentido directo (+A) al sentido inverso (-A), la energia se acumula en el registro
de “Energia Inversa Total’. Un contador acumula en el registro de “Energia Inversa
Total” cuando alguna de las fases estan mal conectadas o bien si se esta
generando energia en vez de consumir.

En modo A la Salida de impulsos épticos emite en ambos sentidos de la energia, y
la salida de impulsos SO s6lo cuando el sentido de la energia es directo.

u—| Energia directa tarifa 1 |

\_| Energia directa tarifa 2 |
/— ‘I . .
Salida de impulsos 6pticos 4_{ \ ¢ i Energia directa total (+A) 5
\— :i Energia inversa total (-A)
Salida de impulsos SO +— 5 "
: | Energia combinada total
Al —>»
Deteccion intensidad
de arranque A2 —>
A3+ Al A2
Calibracion -—Lp +
F A y \
+
I
<+«—1Al
+
-— - e
> A3
+ A2 Al |
— e
A3 A
N—> —e——
Fig. 2.4 Procesamiento de sefiales del contador ZME1 en Modo A
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Modo B (Suma de magnitudes en valor absoluto):

En modo B, los vectores de medida (A1, A2, A3) son procesados considerando su
signo. Es decir que los vectores que tienen signo positivo (energia directa en su
fase) se suman y la suma +A se acumula en el registro de “Energia Directa Total'.
Los vectores con signo negativo se suman también y la suma —A se acumula en el
registro de “Energia Inversa Total .

De forma similar al modo A, se acumula energia en el registro de “Energia Inversa
Total’, cuando alguna de las fases estan mal conectadas o bien si se esta
generando energia en vez de consumir.

En modo B, tanto la Salida de impulsos 6pticos como la Salida de Impulsos SO,
emiten solo cuando el sentido de la energia es directo.

Energia directa tarifa 1 |

Energia directa tarifa 2 |

Salida de impulsos 6pticos

Y

Energia directa total (+A)

Energia inversa total (-A)

Salida de impulsos SO «—

+A -A Energia combinada total
+| -
y#_,
FLLLEL:
It QN Al —»
Deteccidn intensidad —— A2 —
de arranque 1HA2 A3 A3 <« AL A2
::| A
+| o+ + <«l-A
Calibracié =T -
alibracion EH H
]l fe] ) .
3 A A
+
—
+
—
+
—
N —]
Fig. 2.5 Procesamiento de sefiales del contador ZME1 en Modo B
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Mode C (Combinada Total):

En modo C, los vectores de medida (A1, A2, A3) se procesan considerando su
signo. Es decir, cada vector con signo positivo (energia directa en su fase) es
sumado y la suma +A se acumula en registro de “Energia Directa Total’. Los
vectores de signo negativo se suman también, y la suma —A se acumula en el
registro de “Energia Total Inversa”. El valor absoluto de +A y de —A se suman y
acumulan en el registro de “Energia Combinada Total'.

Este modo se utilizan cuando se puede esperar algun tipo de fraude y no hay
posibilidad de energia inversa por generacion de energia.

Si se acumula energia en el registro de “Energia Inversa Total”, significa que se ha
manipulado las conexiones del contador.

En el modo C, tanto la Salida de impulsos épticos como la salida de impulsos SO
emiten en ambos sentidos de la energia.

o—| Energia tarifa 1 |

Salida de impulsos 6pticos | Energia tarifa 2 |

;I Combinada total |

Salida de impulsos SO

Energia directa total (+A) 1 Energia inversa total (-A)

A
A

Deteccion intensidad

de arranque AL A2 BIA3 Al |—»
R |f—
I s B m
m =5
Calibracién
—e—L—
h F Y A

r—
N
1+

L3 —» —
N —]
Fig. 2.6 Procesamiento de sefiales del contador ZME1 en Modo C
Manual de Usuario - ZME110AC / ZME120AC H 71 0200 0255 a es Landis+Gyr

Descripcion del contador Mayo 2004 15/44



3 Descripcion mecanica

3.1 Construccion del contador

La construccion interna del contador no se describe con detalle en este
documento. El contador esta completamente sellado y no puede ser
abierto sin romper la envolvente. No esta permitido abrir el contador
después de su entrega. Si se abre, automaticamente queda anulada la
calibracion y la certificacion de la misma.

[“ I]<—1
= I,

T —

Fig. 3.1 Vista frontal del contador

Parte superior de la tapa

Placa de caracteristicas (ver detalles en Fig. 3.2)
Precinto del puente de tension

Cubrehifos

Precinto del cubrehilos

GAWNKN

La caja de bornes con todos los bornes de conexion esta situada bajo el cubrehilos.

El precinto del cubrehilos se utiliza para prevenir accesos no autorizados a las
conexiones de fase y por tanto posibles consumos no registrados.

La distribucion de los bornes de conexion se muestra en el capitulo 4.
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La placa de caracteristicas contiene los datos de identificacién del contador.

La ventana transparente, permite la vision del display LCD (1) y del diodo combinado
para salida 6ptica de impulsos / puerto éptico para lectura automatica de los datos (2).

4 3 2 1 10
Landi B 2 PR
andis . | Landis+Gyr Domestic
Gyr L
Contador trifasico a 4 hilos | F
ZME120ACdr53.1090 XX XXX XXX 4 Tarifa activa I
3x230/400V  10(90)A 50 Hz
5 /,y r53: 500 imp/kWh Cl.2  YYYY v
1000 imp/kWh Energia display
1: Tarifa |
/V 2 Tarifall
6 _—— _
C€ o kWh

Made in Hungary

<ra B nera B R 3 .
o o
LT s Lo

] Ll 1

CVIQGAZYY OXXXXXXXX

2
| 1 ]
ZME0027 INS 230V
) T

Fig. 3.2 Placa caracteristicas

e

Zona libre para visualizacion del display

Zona libre para la salida de impulsos dpticos y puerto dptico

Nimero de serie

Etiqueta de Verificacion primitiva

Informacion del contador6Guia de la informacion visualizada en display

Simbolo (marcado CE, doble aislamiento, aprobacion de modelo, registro bidireccional)
Cadigo de barras

Esquema de conexiones
10 Simbolos para indicacion de la tarifa activa en display

© © N OO RN WD~

Los elementos de control y la funcionalidad del display se describen en el capitulo 5.
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3.2 Esquemas de conexiones

Localizacién de los esquemas de conexiones

Los siguientes diagramas de conexiones se facilitan a titulo de ejemplo. Los

Unicos esquemas que se consideran vinculantes para la instalaciéon son aquellos
que figuran en la placa de caracteristicas del contador.

NOTA

A
Y
N
€

N
€

B
[o]

[~ ¢
o]

e )

L1
L2 ]
L’J

N
N

Fig. 3.3 Esquema de conexiones ZME1, simple tarifa

Vd b
3V
Jd Y
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[~ 4]
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e O

yA R /4R /AR ‘
N> L <
‘ G Et ‘
2 5 8 |__11 l
o+o o 15(|13 J
1 3‘4 6|7 9‘10 12
L1 I
L2
L3
N 220 -240V

Fig. 3.5 Esquema de conexiones ZME1, doble tarifa
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9
[6o]

L1
L2: |
L3

11—

220-240V

Fig. 3.6 Esquema de conexiones ZME1, doble tarifa con emisor r53 (SO)

3.3 Dimensiones
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Fig. 3.7  Dimensiones en vista frontal
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Pieza de cuelgue \
opcional =N

89

Fig. 3.8  Dimensiones en vista posterior

Fig. 3.9  Disposicién de bornes y dimensiones en vista inferior
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4 Instalacion / Desinstalacion

No toque las partes en tension

El peligro se debe a la conexion a la red eléctrica en tensién a la que el
contador esta conectado. El contacto con parte en tension es peligroso para

PELIGRO la vida. Todas las recomendaciones de seguridad deben ser estrictamente
conocidas y cumplirse sin obviar ninguna.
4.1 Montaje del contador
Retirar los fusibles preliminares antes de conectar
Los cables de conexion en el lugar de la instalacion no deben tener tension
durante la colocacion del contador. El contacto con partes en tension es
PELIGRO . . . e .
peligroso para la vida. Los fusibles preliminares correspondientes deben ser
desconectados, y apartados en un lugar seguro hasta que se finalicen los
trabajos, de forma que no puedan ser conectados accidentalmente, por
alguien que no esté informado.
El contador se debe montar, como se indica a continuacion, en el cuadro de
contadores o lugar similar habilitado para este propoésito. (ver las figuras de
dimensiones del contador en capitulo 3).
Identificar la posicién correcta de montaje del contador.
Colocar la pieza de cuelgue (opcional)
Comprobar, con un medidor de fase o un multimetro universal, de que los
cables no tienen tension. Si tienen tension, se debera desconectar los fusibles
previos y mantenerlos en lugar seguro mientras dure la instalacion, de forma
que ninguna persona no informada pueda colocarlos accidentalmente.
4. Marcar los tres puntos de fijacién en la superficie de montaje (triangulo de
fijacion como se indica en la figura):
- Separacion de los puntos de fijaciéon horizontal = 150 mm.
- Altura punto de suspensién con pieza de cuelgue= 131,5 mm
- Altura punto de suspension sin pieza de cuelgue= 89 mm
5. Taladrar los dos agujeros para los tornillos de fijacién
6. Desatornillar el cubrehilos.
7. .Fijar el contador con los tres tornillos en la superficie de montaje
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131.50 89 mm

75 mm

150 mm

Fig. 4.1  Plano de puntos de fijacion

4.2 Conexion del contador

Quitar los fusibles preliminares antes de realizar las conexiones

Los cables de conexion en el lugar de la instalacion no deben tener tensién
durante la colocacion del contador. El contacto con partes en tension es peligroso
PELIGRO para la vida. Por tanto, los fusibles correspondientes deben ser desconectados, y
apartados en un lugar seguro hasta que se finalicen los trabajos, de forma que no
puedan ser conectados accidentalmente, por alguien que no esté informado.

No dispone de protecciéon contra sobrecarga ni desconexion automatica

[@ El contador no posee protecciones internas de sobrecarga, ni sistema de
NOTA desconexion de la red. Estos dispositivos deben formar parte de la instalacion.

Conexion de las lineas de fase/neutro.
1. Cortar los cables de fase y neutro a la longitud necesaria y luego pelarlos.

2. Insertar los cables de fase y neutro en los correspondientes bornes (se numeran
como se muestra en el diagrama de conexion) y apretar los tornillos del borne
firmemente (par de apriete max. 3 Nm)
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Para conductores de pequefia seccion (ej. 4 mm?) los cables de conexion se deben
colocar en las muescas (estampadas) que hay en los terminales de la pletina de
intensidad, con objeto de que el cable no se deslice cuando se apriete el tornillo del
borne. Se debe comprobar, una vez se haya realizado el apriete, que el cable
permanece en la muesca.

Muesca (estampada) para cables de conexion de pequena seccién

| |
L J =1

Terminales de la pletina de intensidad

Fig. 4. 2 Seccidn transversal de la pletina de intensidad

Se recomienda identificar el comienzo y el final de los correspondientes
conductores con un multimetro apropiado (p.e. zumbador) para asegurarse de
que la carga correcta esta conectada a la salida del contador.

(15)(13)
G El
() (5 (8) |(11) (20,21)
~—/U+1ﬁ U2 Us | N| 53
‘ — !
ﬁhﬂﬁ@@&l el et
}f\/\/\/\/\/@

1 L2 1213 13NN
1 G @ 6) () (9)(10)12)

Fig. 4.3  Conexiones del contador

3. Apretar los tornillo de fase firmemente.

I@D Si los tornillos no estan suficientemente apretados
Los tornillos insuficientemente apretados de fase y neutro pueden llevar a
NOTA incrementar las perdidas de potencia y por tanto calentamientos indeseables.
Una resistencia de contacto de 1 mQ causa una pérdida de potencia de 6.4W a
80 A.

Conexion de las senales de entradas y salidas.

4. Cortar los cables de sefal a la longitud apropiada y pelarlos aprox. a 4 mm (se
pueden conectar hilos y cables trenzados de hasta 2.5 mm?).

5. Sise usan cables trenzados, deben estar provistos de abrazaderas de
conexion.
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6. Conectar los cables de sefal de entrada y salida en los terminales Wago (sin
tornillo) segun la numeracién de la figura 4.3

- Insertar un destornillador en la apertura superior del borne y deslizarlo por
la parte superior para abrir el muelle (ver figura 4.4 A)

- Insertar el extremo pelado del cable en la apertura inferior del borne y
mantenerlo firmemente (ver figura 4.4 B).

- Retirar el destornillador. El cable queda firmemente fijado en el borne por el
muelle (ver figura 4.4 C).

A B C
Fig. 4.4  Conexion en borne con muelle sin tornillo.

Aislamiento del cable en el extremo

El aislamiento de los cables de conexién debe extenderse hasta las ranuras del

PELIGRO terminal, p.e no debe de haber conductores al aire méas alla del limite del borne.
El contacto con partes en tensiéon es peligroso para la vida. El tramo pelado de
los cables debe acortarse si es necesario. (ver figura 4.4 C).

Para desconectar algun cable, se seguira la secuencia inversa a la descrita (C —
A -B).

No sacar el cable con el borne cerrado
No se debe sacar nunca el cable con el borne cerrado, ya que puede quedar

ADVERTENCIA danado el borne.
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4.3 Comprobacion de conexiones

ADVERTENCIA

Asegurarse de que la conexion esta correcta

i SoOlo contadores conectados correctamente miden correctamente !
Cualquier error de conexioén produce una pérdida financiera a la Cia. eléctrica.

Antes de poner en funcionamiento, se deben comprobar los siguientes puntos de
nuevo y corregirlos si fuera necesario:

1. ;, Ha sido instalado el contador (nimero de identificacién) en el punto de
medida del consumidor correcto ?

2. ; Estan los puentes de tensién cerrados ¢, (sin terminal introducido en el orificio
de apertura del puente de tensién).

3. , Estan suficientemente apretados los tornillos de apriete de las conexiones de
fase y neutro ?

4. ; Estan las entradas y salidas correctamente conectadas? Los conductores de
fases y neutro, desde el fusible deben llegar a los bornes de entrada (1, 4, 7), y
a través del contador, desde los bornes de salida (3, 6, 9), hasta el domicilio
del consumidor.

5. ¢ Estan los conductores del neutro conectados a los bornes 10y 12 ?

El intercambio de una fase con el neutro destruiria el contador.
4.4 Puesta en servicio y comprobaciéon funcional

PELIGRO

No toque las partes en tension

Los fusibles previos deben ser recolocados para poner el contador en
funcionamiento y para la comprobacién funcional. Mientras el cubrehilos
permanece desmontado hay peligro de contacto con los bornes de conexion.
El contacto con partes en tensién es peligroso para la vida. Por tanto para
realizar cualquier modificacion de la instalacion, los fusibles previos siempre
deben ser desconectados de nuevo y guardados en lugar seguro hasta el
final de los trabajos, de forma que no puedan ser recolocados
accidentalmente por alguien no informado.

Ausencia de tension de red

Si no hay tensién en la red la puesta en servicio y la comprobacién funcional
se deben realizar posteriormente.

NOTA
El contador instalado se debe poner en servicio y comprobar como sigue:
1. Colocar los fusibles preliminares que se retiraron para la conexion. El contador
queda activado.
2. Comprobar que la informacion del display es correcta (sin mensaje de error), y
sin la carga conectada el indicador de no marcha en vacio se activa.
3. Conectar una carga y comprobar que el indicador de no marcha en vacio se
desactiva y el indicador de funcionamiento empieza a parpadear.
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4.5

PELIGRO

Desconexion del contador

Retirar los fusibles preliminares antes de la desconexion

Los cables del contador en el lugar de la instalacion no deben estar
en tensién en el momento de la desinstalacion. El contacto con
partes en tension es peligroso para la vida. Los fusibles previos
correspondientes deben ser desconectados y guardados en un lugar
seguro hasta que finalicen los trabajos, de forma que no puedan ser
recolocados por alguien no informado.

Desinstalar el contador como se indica a continuacién:

Ao bdp

Desconectar la alimentacion de red del contador. El display se apaga.
Eliminar el precinto del cubrehilos.
Destornillar y quitar el cubrehilos.

Comprobar que los cables de conexién no tienen tensién, usando un medidor de
fase o un multimetro universal. Si tienen tensién, quitar los fusibles previos
correspondientes y guardarlos en lugar seguro hasta que finalicen los trabajos,
de forma que no puedan ser recolocados por alguien que no conozca la
operacion que se esta realizando.

Quitar los cables de conexion de senales de entrada y salida.

Liberar los tornillos de los terminales de fases y neutro con un destornillador
apropiado y retirar los cables de fase y neutro de los terminales.

Instalar un contador de sustitucién como se describe en el apartado 4.
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5 Funcionamiento

5.1 Elementos de control

El contador no dispone de elementos de control en su funcionamiento normal. La
Unica funcién operativa es la adquisicion de datos, que se realiza bien por lectura
directa del Display, o bien por lectura automatica por el puerto Optico de
comunicaciones. En este caso, se coloca la cabeza Optica de lectura en el
alojamiento previsto para ello de la tapa del contador, y la lectura se realiza
mediante un terminal portétil. (Ver capitulo 5.6).

5.2 Display de cristal liquido (LCD)

Para la lectura directa, el contador dispone de un display de cristal liquido (LCD).

5.2.1 Elementos del display

El display tiene las siguientes posibilidades de indicacion:

E/
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Fig. 5.1 Indicaciones del display de cristal liquido (LCD)

Siete digitos de siete segmentos

Punto decimal

Indicador de tarifa visualizada

Indicador de energia inversa total visualizada
Indicador de sentido de energia directa
Indicador de sentido de energia inversa
Indicador de funcionamiento

Indicador de la tarifa activa

WONOOGORNWN =

e Los 7 digitos permiten mostrar datos numéricos y algunos textos limitados.
¢ Los puntos decimales se usan para indicar el nimero de decimales.

e El Indicador de Tarifa Visualizada “1/2”, indica la tarifa que corresponde al registro
que se esta mostrando.
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5.2.2

El Indicador de Energia Inversa Total Visualizada, indica que se estd mostrando el
registro de Energia Total Inversa.

El Indicador de Sentido de Energia, se activa segin sea el sentido de la energia
Directo o Inverso.

El Indicador de tarifa Activa indica la tarifa que esta activa.

Para la indicacion de No Marcha en Vacio, el Indicador de Funcionamiento, se
activa tras la conexion de la alimentacion, y queda activado mientras no se
sobrepase la intensidad de arranque. Se desactiva cuando el primer pulso de
energia es emitido en la salida 6ptica.

En cuando se excede el limite de intensidad de arranque, el contador empieza a
registrar energia y el Indicador de Funcionamiento parpadea proporcionalmente a
la energia que se esta consumiendo con una frecuencia de hasta 1 Hz. Con
potencias superiores a 3,6 kW, el indicador de funcionamiento parpadea
constantemente con una frecuencia de 1 Hz, indicando con ello sélo que el
contador esta registrando energia, no siendo proporcional a la energia que se
esta consumiendo en ese momento.

Informacion del display

El display puede mostrar varias pantallas. A continuacién se indican los detalles de
su contenido.

Nota: no todas las pantallas pueden ser programadas en el contador. Por ejemplo,
la pantalla de error s6lo aparece cuando existe la condicion de error. Las pantallas
adicionales que se utilizan en la produccion del contador no se indican aqui.

Energia directa total

Esta pantalla muestra el valor del registro de Energia Directa Total. Se puede
disponer del mismo en cada secuencia de display (El ejemplo muestra un valor de
123 kWh, sin flujo de energia. El display ha sido parametrizado para 6 digitos
enteros y sin otra indicacién adicional. Los ceros a la izquierda no han sido

suprimidos)
nno 23
L (L]

Energia inversa total

Esta pantalla muestra el valor del registro de Energia Inversa Total. Se puede
disponer del mismo en cada secuencia de display (El ejemplo muestra un valor de
12 kWh. El display ha sido parametrizado para 6 digitos enteros. La flecha indica
que el flujo de la energia en ese instante es directo).

—>

nnnn 2
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Energia combinada total

Esta pantalla muestra el valor del registro de Energia Combinada Total. Se puede
disponer del mismo en cada secuencia de display (El ejemplo muestra un valor de
1,35 kWh. El display ha sido parametrizado para 5 digitos enteros y 2 decimales. La
flecha indica que el flujo de la energia en ese instante es directo. Ademas el
Indicador de Funcionamiento esta activado. Los ceros a la izquierda no han sido
suprimidos. La flecha de energia directa esta parpadeando, lo cual indica que por lo
menos en una fase la energia es directa).

Atencion: no esta previsto que esta pantalla se muestre con la pantalla del registro
de Energia Directa Total en la misma secuencia.

(000 135

Esta pantalla muestra el valor del registro de Energia Directa Tarifa 1. (El ejemplo
muestra un valor de 56,2 kWh. El display ha sido parametrizado para 6 digitos
enteros y 1 decimal. La flecha de indicacion de energia inversa esta activada, fija
sin parpadear, lo cual indica que las tres fases tienen el flujo de energia inverso. Si
la flecha estuviera parpadeando, ello significaria que por lo menos una fase tendria
el flujo de energia inverso. El indicador de tarifa activa 1 esta activado, estando ello
indicado por el simbolo “I” que presenta la placa de caracteristicas en la parte
superior de donde se ha activado el simbolo del display).

e |

'l'l'l'llZ'F"‘:l

(LI ILY
Tarifa 2

Esta pantalla muestra el valor del registro de Energia Directa Tarifa 2. (El ejemplo
muestra un valor de 12 kWh. El display ha sido parametrizado para 6 digitos
enteros y los ceros de la izquierda no han sido suprimidos. El indicador de tarifa
activa 2 esta activado, estando ello indicado por el simbolo “II” que presenta la
placa de caracteristicas en la parte superior de donde se ha activado el simbolo del

display).
|
N -
=l ot (
L (L

Pantalla en blanco

Esta pantalla de prueba, muestra simplemente todos los segmentos del display
apagados.
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Prueba de display

Esta pantalla tiene encendidos todos los segmentos del display. Sirve para
comprobar que no hay segmentos no averiados:

HBHAEAR

Solo se produce cuando existe una condicion de error. (No se visualiza en la
secuencia normal de display, y aparece so6lo en caso de un mal

funcionamiento)
Err L

Producto no inicializado

Esta pantalla indica que el contador no ha sido parametrizado. Se muestra
solamente en productos que no han pasado por la prueba de producto. No debe
aparecer en productos que han salido de fabrica.

Ln- ik

Pantalla de modo prueba

Esta pantalla se utiliza sélo para comprobaciones. Muestra los 4 ultimos digitos del
registro de Energia Directa Total, y la pantalla completa parpadea a 1 Hz.

Se utiliza para disminuir el tiempo necesario para las pruebas del contador en
fabrica, (permite realizar las pruebas con 0.5 kWh durante 2 minutos).

Esta pantalla s6lo se debe usar en la secuencia de arranque. (El ejemplo muestra

un valor de 1,123 Wh.
"'
!. =DZZ=
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Secuencias de display

Se pueden producir dos tipos de secuencias:
¢ | a secuencia de arranque
¢ |La secuencia normal

La secuencia de arranque permite que se lleven a cabo las comprobaciones
permitiendo que el display muestre la alta resoluciéon de los registros durante el
arranque. Este procedimiento es necesario, ya que no hay botones en el contador,
y se inicia cada vez que se restaura la tension de red. El tiempo de transicién entre
la secuencia de arranque y la secuencia normal se establece en la parametrizacion
de fabrica (de 30 minutos hasta 1 hora).

La secuencia normal normal va mostrando los registros que son necesarios
disponer durante el funcionamiento del contador.

Cada secuencia consiste en mostrar hasta 10 pantallas, con una cadencia
determinada. Cada pantalla permanece durante un tiempo (que se define en la
parametrizacion de fabrica de 1 s a 32 s) antes de pasar a la siguiente pantalla.
Después de la ultima pantalla de la secuencia, se inicia de nuevo con la primera
pantalla.

La parametrizacion consiste en una serie de parametros que definen la forma en
que cada elemento es visualizado. Estos elementos son:

e Los ceros a la izquierda pueden ser habilitados o deshabilitados

e El nimero de digitos mostrados puede ser 6 6 7 digitos.

¢ Los registros (kWh) pueden ser visualizados con 0,1, 2 6 3 decimales.

¢ Laindicacion de tarifa activa puede ser habilitada o deshabilitada.

e Punto decimal parpadeando para indicar que estd en modo de arranque.

La programacion de una “pantalla en blanco” da lugar a que durante la secuencia
de display aparezcan todos los segmentos del display apagados. En caso de
programar una “prueba de display” el display muestra todos los segmentos
activados.

Ejemplo de secuencia de display

La siguiente tabla muestra la secuencia de display de un contador con
parametrizacion basica. El valor del registro de Energia Directa Total se supone que
esta a 000123456 Wh. La secuencia de arranque estéa activa durante 1 hora y el
registro muestra 6 enteros y 1 decimal. Los ceros a la izquierda no han sido

suprimidos.

Secuencia de arranque Secuencia normal

(2 decimales) (sin decimales)

Directa total 10s Directa total 8s

Prueba display | 1s Prueba display 1s
Directa total 8s
Prueba display 1s
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Tras la conexién aparece la secuencia de arranque. Primero, el contador muestra el
registro de energia directa total 00123.45 kWh durante 10 segundos, seguido de
todos los segmentos del display activados durante 1 segundo. Esta secuencia se
repite hasta que se activa la secuencia normal una hora después.

Cuando entra la secuencia normal, el registro de energia directa total se muestra
entonces como 0000123 kWh durante 8 segundos, seguido por todos los
segmentos activados durante 1 segundo. El registro de energia directa total se
muestra de nuevo 8 segundos, seguido de una pantalla en blanco de 1 segundo.
Esta secuencia se repite indefinidamente hasta que se apaga el contador.

5.3 Salida de impulsos dpticos
La salida de impulsos 6pticos se utiliza para comprobar metrolégicamente el
contador. Consiste en un diodo infrarrojo que emite pulsos proporcionales a la
energia que esta midiendo el contador. El nimero de pulsos por unidad de tiempo
depende de la constante del contador (el valor se indica en la placa de
caracteristicas del contador).
La anchura de pulso es de 2 ms. La salida de impulsos 6pticos se activa para los
dos sentidos del flujo de la energia.
Este diodo esta fisicamente integrado (combinado) con el puerto éptico de lectura
automatica de datos (ver apartado 5.5).

5.4 Salida de impulsos r53 (S0)
La salida de impulso r53 (S0) genera un tren de pulsos de anchura constante. La
anchura de pulso es fija en 40 ms. Cada pulso representa un valor de energia de
2Wh, para una constante de 500 imp /kWh.
La salida de pulsos r53, se puede programar (alternativa) para proporcionar
periddicamente una salida de datos (ver apartado 5.6.4).

5.5 Interfase Optica
Todos los contadores disponen de un puerto de comunicaciones 6ptico con tres
funciones:
Lectura de Datos:
La lectura local de los registros del contador y la identificacion en campo usando un
Terminal Portatil. El protocolo de datos es conforme con la IEC62056-21. El puerto
optico estd normalmente apagado, se manda al contador una cadena de arranque,
la cual activa el protocolo seleccionado.
Programacion de la interfase
Esta funcion es utilizada exclusivamente durante el proceso de calibracién y
configuracién en la fabricacién. No esté disponible para el usuario final.
Salida de impulsos Optica:
En esta funcién transmite pulsos infrarrojos (6pticos) para fines de comprobacién
metroldgica del contador (ver apartado 5.3)
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5.6

5.6.1

Lectura de datos

La lectura de los datos almacenados en el contador, y en particular la energia
consumida, se puede realizar de las siguientes formas:

¢ Leyendo visualmente el display del contador. Se muestran los principales datos,
es decir los que presentan las secuencia de display. Los datos secundarios no
se visualizan.

e Lectura automatica de datos por medio del puerto éptico, mediante un terminal
de comunicacion (p.e. terminal portatil T3000). De esta forma se obtienen tanto
los datos principales como los secundarios, segun la parametrizacion de fabrica
(registros totales etc.). La interfase y los registros son conformes con la norma
de comunicacién de contadores IEC62056-21 (antigua IEC 61107).

IEC 62056-21 modo C

El contador soporta el modo C-a IEC 62056-21. Esto habilita la lectura de datos del
contador en el modo de lectura de datos. Tras una secuencia de apertura, el
contador transmite sus datos al Terminal Portatil. Este proceso consiste en un
ndmero de elementos configurados previamente. Cada elemento se manda en
cédigo ASCII con identificadores OBIS (IEC 62056-61). Cada identificador esta en
una linea diferente (Separados por un retorno de carro y caracteres de final de linea
a'r) y seguidos del formato: Identificador (valor*unidades)

La velocidad de transferencia de datos comienza y permanece a 300 baudios ya
que el contador tiene una cantidad limitada de datos a ser leidos. El mensaje de
respuesta identifica la version del software y el modo de velocidad de transmisién
IEC 62056-21 empleado.
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5.6.2

5.6.3

Configuracion de la lectura de datos

Los elementos, que pueden ser leidos desde el Terminal Portatil, se especifican en
la configuracion. Los elementos que son leidos, su orden en la lista, y el nimero de
decimales para los registros pueden ser especificados. El tamafo del registro es de
7 digitos, independientemente de la situacion de los decimales. El nimero de
decimales puede ser 0, 1, 2 6 3. Esto es independiente de la configuracién del
display.

La lista de lectura (que es similar a una secuencia de display) consiste en un
namero especificado de elementos (de 1 a 8). El orden en el cual se leen se puede
especificar en la Hoja de “Especificacion Software”. Esta lista se configura en la
fabricacion. Todos los elementos se identifican por coédigos OBIS cuando son
leidos. Los elementos que pueden ser situados en la lista de lectura (en cualquier
orden con excepcion del cédigo de error, el nimero de serie y el final de lista), son:

J Cadigo de error (debe ser el primero en la lista si se elige)

J Numero de serie del contador

o Tarifa 1

o Tarifa 2

o Directa total

o Inversa total

J Indicador de estado(actualmente sélo incluye el indicador de inversa)
. Final de lista

Procedimiento de lectura de datos por la interfase dptica
1. Inicializar la unidad de comunicacién (segun las instrucciones de operacién)
2. Conectar el cable de la cabeza lectora al Terminal Portatil.

3. Situar la cabeza lectora en la ranura de lectura de la ventana frontal del
contador. La cabeza lectora se mantiene adherida magnéticamente.

4. Iniciar la lectura de datos en el terminal manual (segun las instrucciones de
operacion).

5. Retirar la cabeza lectora del contador una vez que se haya completado la lectura
de datos.
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5.6.4

Salida periodica de datos por la salida de impulsos r53

Esta opcion permite programar la Salida de Impulsos r53 para que periédicamente
cada 30 s genere la Lista de Datos de Lectura, y siguiendo con el ejemplo, a 300

baudios.

Ejemplo de Lista de Datos

Los datos leidos son registrados en la forma mostrada abajo. El alcance y
secuencia de los valores registrados se determina en la parametrizacion.

Sentido flujo Lista de datos de lectura Significado

s> 121 %R Cadena de apertura (firma inicial)

<<<--- /LGZ1ZME100AC.LO0 R Reconocimiento de la unidad para el
fabricante (no identificacién de datos)

s> <ACK>000 %3¢ Reconocimiento

<<<--- <STX> F.F(00)°r"F Inicio de texto, mensaje de error

<<<-- C.1(0000000074892473) ®s"¢ NUmero de serie del contador

<<<--- 1.8.0(000065.3*kWh) %5+ Energia Directa total

<<<- 2.8.0(000003.5*kWh)°g"¢ Energia Inversa total

<<<--- 1.8.1(000021.5*kWh)°g"¢ Lectura de energia de la tarifa 1

<<<-- 1.8.2(00043.8*kWh)°g'¢ Lectura de energia de la tarifa 2

<<<--- C.5.0(03)%%"F Indicador de estado (detector de inversa)

<<<--- <ETX><BCC> Fin del texto, Checksum

Fig. 5. 2 Ejemplo de Lista de Datos de Lectura

<ACK>, <CR>, <LF>, <STX>, <ETX>, <BCC> son caracteres ASCIl que no se

visualizan en la Lista de Datos de Lectura.
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6

Servicio

6.1 Fallos operativos
Si el display de cristal liquido es ilegible o la lectura de datos no funciona, se deben
comprobar lo siguiente:
1. ¢ Estéd la tensidn de red presente (fusible preliminares intactos) ?
2. 4 Se ha excedido la temperatura ambiente maxima permisible ?
3. ¢ Esta limpia la ventana transparente sobre la pantalla (no rota, pintada,
empanada o sucia de alguna forma) ?
Si ninguno de estas posibilidades es la causa del fallo, el contador debe ser
desconectado, desinstalado y enviado al Servicio Técnico de reparacion (ver
apartado 6.3).
No limpiar bajo agua
En ningun caso limpiar contadores sucios bajo agua corriente o con dispositivos
de alta presién. La penetracién del agua puede causar cortocircuitos. Un pafo
PELIGRO . -~ I . .
huimedo es suficiente para eliminar las suciedades como el polvo. Si el contador
esta muy sucio, se debe desinstalar, y en caso necesario, enviar al Servicio
Técnico de reparacion.
6.2 Mensajes de error
El contador realiza regularmente un auto-test en el que comprueba el correcto
funcionamiento de todas las partes importantes.
En caso de que se detecte un error grave, el contador muestra un cédigo de error
en el display. Este codigo de error aparece como una figura de dos digitos junto con
“Err” en el display (ver apartado 5.2.2). El codigo de error esta siempre incluido en
la Lista de Datos de Lectura.
El error se muestra al final de la secuencia de display durante 3 s.
Los nimeros de error asignados son:
NO© error Descripcion
02 Error en la memoria EEPROM
04 Checksum de datos de calibracion o n° de serie incorrecto
05 Test de memoria. Valores de medida almacenados puede ser
incorrectos.
Los mensajes de error no pueden ser anulados en campo.
Si aparece un mensaje de error en el display o en el protocolo, se debe considerar
que el contador ya no es seguro para su uso y se tiene que sustituir por otro
contador. El contador debe ser desconectado y eliminado (ver capitulo 10) o ser
enviado al Servicio Técnico de reparacién (ver apartado 6.3).
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6.3 Reparacion del contador

Los contadores deben ser reparados solamente por el Servicio Técnico responsable

(o el fabricante).

En caso de ser necesaria la reparacién del contador, se debe seguir el siguiente

procedimiento:

1. Siesta instalado, desinstalar el contador como se describe en el apartado 4.5y
colocar uno de sustitucion.

2. Describir el error encontrado de la forma mas exacta posible e indicar el
nombre y nimero de teléfono de la persona responsable en caso de
necesitarse informacién adicional. Indicar también en nimero de serie y la
designacion de tipo completa.

3. Embalar el contador para asegurarse de que no sufre dafios adicionales
durante el transporte. Es preferible usar el embalaje original si es posible. No
incluya ningiin componente extrano.

4. Enviar el contador al Servicio Técnico responsable de reparacion.
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7

7.1

7.11

Mantenimiento

El contador no requiere ningln tipo de mantenimiento. Peridédicamente se debe
comprobar los siguientes puntos (p.e. con cada lectura de datos):

e ; Estéa el contador limpio y seco? (en particular el display y la interfase 6ptica ?

e ; Estéa el contador en operacion y servicio? (El display esté operativo y
funciona correctamente).

e ; Estéa el precinto de la compania eléctrica intacto ?

e ; Haregistrado el auto-test interno que realiza periédicamente, algin error
desde la revision anterior ? (comprobar en el display o en la lectura)

e ; Han variado razonablemente los valores de energia registrados desde la
ultima lectura de datos ? (no se ha manipulado la instalacién sin autorizacion)

Proceder como se indica en el apartado 6.3, si se detecta algun error o
irregularidad.

Verificacion del contador

Los contadores se calibran durante el proceso de fabricacién. Una recalibracién por
medios externos posteriormente, durante la vida util del contador no es posible.

No obstante, la verificacion periddica del contador se debe realizar segun la
legislacién nacional vigentes (en todos los contadores o en una muestra especifica).
En este caso, el contador debe ser desinstalado como se describe en apartado 4.5
y sustituido por otro contador durante las pruebas.

Modo de prueba

Como se describe en el apartado 5.2.2, hay dos secuencias disponibles: la
secuencia de arranque y la secuencia normal del display. La secuencia de arranque
permite que se hagan las pruebas utilizando la alta resolucién de los registros
internos, cuando se visualizan los valores en el display.

En el modo de prueba de pantalla el display muestra los ultimos 4 digitos del
registro de Energia Directa Total (p.e resolucion 1.234 Wh). Se hace asi para
acelerar la calibracion del contador. Esto se puede realizar con 0.5 kWh durante 2
minutos. Sélo aparecen 4 digitos y el display completo parpadea a 1 Hz.

El tiempo de transicion entre la secuencia de arranque y la secuencia normal esta
controlado por la configuracién de los parametros. Puede ser configurado desde 30
minutos a 1 hora. Tras este tiempo el contador pasa a la secuencia normal del
display.

Si la tension de red se desconecta , el contador, tras la reconexion, volvera a la
secuencia de arranque en el intervalo de tiempo pre-programado.
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7.1.2

7.1.3

7.1.4

Tiempos de medida

Por motivos técnicos se producen grandes desviaciones de medida durante
medidas cortas. Se recomienda, por tanto usar tiempos de medida suficientemente
largos para conseguir la precision requerida.

A continuacion se indican los tiempos de medida necesarios:

Incertidumbre de la medida Incertidumbre de la medida

0.2 % 0.1 %
Intensidad 3F 1F 3F 3F 1F 3F
[A] cosp=1 1 0.5 cosp=1 1 0.5
0.1 90s 4.5 min 6 min 6 min 18 min 23 min
0.2 25s 70s N0s N0s 4.5 min 6 min
0.5 5s 12s 15s 16s 45s 60 s
1 2s 4s 5s 6s 13s 16s
2 15s 2s 2s 3s 5s 6s
5 1.1s 1.2s 1.2s 2.2s 25s 25s
10 10s 11s 1.1s 2.1s 2.2s 2.2s
20 10s 10s 10s 2.0s 2.1s 2.1s
50 1.0s 10s 10s 2.0s 2.0s 2.0s
100 1.0s 10s 10s 2.0s 2.0s 2.0s

3 F = carga simétrica 3 fases
1 P =carga en 1 fase

Salida de impulsos opticos

La salida de impulsos 6pticos, que se utiliza para las verificaciones metrolégicas, se
debe acoplar a un cabezal o interfase 6ptica. Genera pulsos con un valor
equivalente de 1 Wh de la energia directa medida. Esto corresponde a una
constante de contador de 1000 imp/kWh. Para la verificacién del contador de debe
utilizar siempre el flanco de subida del pulso.

Conexion para ensayos metroldgicos

Para comprobaciones el contador debe ser conectado a un dispositivo especial de
pruebas para este propésito.

El contador dispone de un puente de tensiéon por medio del cual un contacto
resorte conecta cada circuito de tensién del contador con cada borne de fase.

Insertando un Terminal de Contacto de 2,5 mm de diametro, se separan los
circuitos de intensidad de los de tension.

Al mismo tiempo este terminal de contacto conecta la alimentacién interna del
contador. (ver figura 7.1).
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Procedimiento:

1. Conectar el contador al dispositivo de ensayo como se muestra en el diagrama
de conexién del contador y de acuerdo con método usual de la prueba. Retirar
la Pieza de Precinto del Puente de Tensién para descubrir los 3 orificios de la
tapa del contador que permiten acceder a los puentes de tensién

2. Para conectar la tension de prueba utilizar cables de conexion con un Terminal
de Contacto de 2.5 mm de diametro y 40 mm de longitud (39 - 41 mm). Este es
el cable estandar usado para los ensayo de Landis + Gyr, (p.e.ZMD120AE).
Este Terminal de Contacto se inserta por cada orificio circular que en la caja de
bornes (entre los bornes de intensidad), hasta los orificios circulares que hay en
la parte inferior de la Tapa del contador. El Terminal al llegar al contacto,
levanta el resorte del contacto del borne de intensidad, y lo desconecta. Al
mismo tiempo conecta la tensién de prueba a la parte interna del contador.

Desconectar la tension de los cables mientras se realiza la insercion

Los cables de conexién deben estar siempre sin tensién cuando se inserten. El
PELIGRO contacto con partes en tension es peligroso para la vida.

3. Tras la prueba, retirar el cable con el Terminal de Contacto (no bajo tension) de
la tapa del contador. El resorte cierra el contacto del borne de intensidad y por
tanto conecta el puente de tension automaticamente. Colocar, atornillar y
precintar la Pieza de Precinto del Puente de Tensién.

No utilizar herramientas no apropiadas

I@ No usar herramientas tales como destornilladores o cables, los cuales puedan
NOTA curvar o dafar los resortes de alguna forma.
|
Circuito |
impreso |
Muelle de
contacto
: |
Pletina de N
‘ aie intensidad b
Contacto con L
D) Tr Circuito impreso T
E Contacto con Terminal de
Pletina intensidad contacto
B ,
‘ Borne de intensidad
R |
Puente de Tension Puente de Tension
CERRADO ABIERTO

Cable de
tension

7.1  Puente de tension y conexion para verificacion
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7.1.5 Ensayo de no marcha en vacio

Se realiza este ensayo a la tension Up = 1.15 Un sin carga, segun IEC 62053-21
(e.g. Up =265V para Un =230 V).

Procedimiento:

1.
2.

Desconectar el contador de la red por lo menos 10 segundos.

Después conectar la tension de prueba y esperar aprox. 10 segundos. El
indicador de Funcionamiento debera activarse.

. La indicacién de No Marcha en vacio, es mediante el Indicador de

Funcionamiento pero permaneciendo fijo (no parpadeando). g

7.1.6 Ensayo de arranque
Procedimiento:

1.

Aplicar una intensidad de carga de un 0.1 % de la intensidad base Ib (p.e. 10 mA
para Ib=10 A) y la tensién nominal Un (en las tres fases). El contador debe
permanecer en no marcha en vacio.

. Incrementar la intensidad de carga hasta el 0.5 % Ib (p.e. 50 mA para lb=10 A),

el indicador de sentido del flujo de energia (flecha) se activaalos 10 sy el
indicador de Funcionamiento empieza a parpadear.
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8 Eliminacion

8.1 Componentes

Basandose en los datos especificados en el certificado medioambiental ISO 14001,
los componentes usados en el contador son en gran parte separables y por tanto
pueden ser llevados a los correspondientes puntos de reciclaje o eliminacion.

Residuos peligrosos en caso de eliminacién

El contador contiene componentes optoelectrénicos y bateria de litio, que se
ADVERTENCIA deben tratar como residuos peligrosos.

Una eliminacién no correcta de estos elementos puede causar contaminacion
en el suelo o emisibn de gases venenosos, pudiendo causar dafios
medioambientales y a las personas.

La eliminacion de estos elementos se debe realizar por personal cualificado
de empresas autorizadas conforme a las leyes y reglamentos locales.

Los componentes separables se califican como sigue:

Componente

Eliminacion

LEDs y Display LCD

Residuo peligroso: eliminaciéon segun legislacién local.

Bateria de Litio

Residuo peligroso: eliminacién segun legislacion local.

Circuito Impreso

Residuo electronico: eliminacién segun legislacién local.

Parte metalicas

Clasificado y enviado a puntos de eliminacién colectiva.

Componentes
plasticos

8.2 Contadores

Clasificado y enviado a plantas de reciclaje (regranulacion),
o reutilizacién, y si no hay otra posibilidad a incineracién.

Para la eliminacién de los contadores como un unidad completa, se debe cumplir la
legislacién local en cuanto a eliminacion y proteccion de los efectos medioambientales.

Cumplir la legislacion local
I@ Para la eliminacion de los contadores se debe cumplir la legislacion local

NOTA totalmente..

Eliminacion de residuos peligrosos

El contador ZME1 contiene display LCD, diodos LED y bateria de Litio, que se
ADVERTENCIA  deben considerar residuos peligrosos.

La incorrecta eliminacion de estos contadores puede causar contaminacién del
suelo o emisibn de gases venenosos, que puede producir danos
medioambientales y a las personas.

La eliminacion de estos elementos se debe realizar por personal cualificado de
empresas autorizadas conforme a las leyes y reglamentos locales.
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9

9.1

9.1.1

Parametrizacion

El contador puede ser parametrizado, (los parametros se configuran por software),
con lo que el contador puede ser suministrado de acuerdo con las especificaciones
deseadas por la compania eléctrica.

La modificacion posterior de los parametros no es posible.

La parametrizacion inicial es realizada por el fabricante de acuerdo con los datos de
la orden recibida del cliente (compafia eléctrica), que se indican en la Hoja de
Parametrizacién (ver apartado 9.1.1).

La parametrizacion almacenada en el contador esta protegida contra
sobreescritura.

Datos configurables

La tabla siguiente muestra las parametrizaciones posibles. Los valores por defecto
se indican en “negrita”. (si no se especifica en la orden de fabricacion).

Hoja de parametrizacion

1. REQUISITOS DE LA PROGRAMACION DE TARIFA

21 Parameterizacion
2.1.1  Parametrizacion ID definido por Landis + Gyr Zug
(valor numérico, maximo 65.535)
2.1.2 Cabezal de comunicacién []LGZ1ZME100AC.L01
2.2 Configuracion de la medida
2.2.1 Tarifas [] Tarifa-1 [] Tarifa-2 | 2.2.2 Mapa de tarifa | [ ] normal [ ]invertido
23 Método de medida
2.3.1  Modo A, []]23.2 ModoB, []]233 ModoC, ]
Suma vectorial Suma de magnitudes Combinada total
(como contador Ferraris)
24 Configuracion del display
2.4.1 Mostrar ceros a la [] Habilitado 2.4.4 Tiempo secuencia arranque | [_]30 min.
izquierda [] Deshabilitado [ 60 min.
2.4.2 Indicador No Marcha vacio | [] Habilitado 2.45 Parpadeo decimales en [] Habilitado
[] Deshabilitado secuencia arranque [] Deshabilitado
2.4.3 Indicador de tarifa activa [] Habilitado 2.4.6 Indicador de funcionamiento | [] Si
[ Deshabilitado arpadeo limitado a 1 Hz [INo
2.5 N° digitos en secuencia de arranque 2.6 N° digitos en secuencia normal

Tamafio de registros

[]5+2 — 88888.88
16 — 888888
[]6+1 — 888888.8

Tamaiio de registros

[]5+2 — 88888.88
16 — 888888
[]6+1 — 888888.8
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2.7 Display en secuencia Tiempo Secuencia | 2.8 Display en secuencia Tiempo | Secuencia
de arranque (2-325) normal (2-325)
2.7.1 Registro tarifa 1 - - 2.8.1 Registro tarifa 1 - -
2.7.2 Registro tarifa 2 o o 2.8.2 Registro tarifa 2 - -
2.7.3 Directa total o o 2.8.3 Directa total o o
2.7.4 Inversa total . . 2.8.4 Inversa total _ _
2.7.5 Combinada total o o 2.8.5 Combinada total o o
2.7.6 Prueba segmentos ON _ _ 2.8.6 Prueba segmentos ON - -
2.7.7 Prueba segmentos OFF o o 2.8.7 Prueba segmentos OFF o o
2.7.8 Prueba de pantalla . . 2.8.8 Prueba de pantalla _ _
2.9 Lista datos lectura Pos. Pos. | 2.10 N2 digitos lista datos lect.
2.9.1 Cddigo error 1 295 Directa total 2.10.1 Tamafo de registro
2.9.2 Numero de serie 2 2.9.6 Inversa total [15+2 — 88888.88
2.9.3 Registro tarifa 1 2.9.7 Flag estado [16 — 888888
2.9.4 Registro tarifa 2 2.9.8 Final lista []6+1 — 888888.8
2.10 Bloqueo software (opcion no disponible para el cliente)
2.10.1 Configuracion secuencia | [] Bloqueado 2.10.2 Configuracién secuencia [] Bloqueado
ﬁgsrglsg)(datos, secuencia, [] Desbloqueado Ittiaecr:]ugg)(datos, secuencia, [] Desbloqueado
2.11  Salida de impulsos SO (opcional) valor fijo de 500 imp/kWh y anch 40 [ms]
2.11.1 | Salida de datos (300 baudios cada 30 segundos)
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